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INTERVENCIÓN DE LA IGLESIA EN LA LABOR TRADUCTORA. 
EL CASO DE LA BIBLIA EN ESPAÑA * 

1. INTRODUCCIÓN 

En el conjunto de la historia de la traducción en España, la 
aportación monacal y de las órdenes religiosas ha tenido una sin-
gular importancia. Pero esa actividad, así como la de otros traduc-
tores, se revela especialmente interesante en el caso de la Biblia. 
Un caso concreto, que ofrece quizás el ejemplo más ilustrativo, 
tanto para descubrir las grandes aportaciones a nuestra cultura 
de importantes traductores, como la intervención —positiva y 
negativa— de la Iglesia y de la sociedad en la labor traductora. No 
cabe esperar en la exposición que sigue una historia siquiera míni-
mamente completa de la intervención de la Iglesia en la traduc-
ción de la Biblia. Tal historia, para asombro y vergüenza de nues-
tra cultura, no ha sido todavía estudiada de manera completa. 
Acerca de la traducción de la BibUa en España sólo existen estu-
dios parciales, no pocos de ellos excelentes. En cuanto a la inter-
vención de la Iglesia en esta tarea todavía se encuentran menos 
estudios, salvo los relativos a la publicación de índices de libros 
prohibidos con ocasión de la reforma protestante y a la publica-
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